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Bevezetés

A daurok északkelet Kina vidékén €16, a mongollal rokon nyelvet beszé-
16 népcsoport, valosziniileg a kitajok' leszarmazottai. Szamuk 2000-ben
Kinaban 130.000 koriil volt.> A legtobb daur Bels6-Mongoélia Holon-
Buir tartomanyaban ¢l (kb. 70.000), de vannak daurok Cicgaar (Qiqihar,
Heilongjiang) varos kornyékén (kb. 40.000), illetve a Kazaksztannal ha-
taros Cocek (Tacheng, Xinjiang) varosban (kb. 5000) is. A H616n-Buirban
€16 daurok is két csoportra oszlanak: egyik csoportjuk a Hingdn hegység
keleti felén a Naun folyd (Nenjiang) volgyében €1, mig a mésik Hailar varos
kornyékén. A Naun folyd volgyét daurul Bathannak nevezik, itt talalhato a
Morin-Dawaa Daur autonom korzet, melynek 320.000 fényi lakosabol kb.
46.000 lehet daur nemzetiségli, a tobbi jorészt han kinai. A Hailar vidéki
daurok az Evenki (Szolon) autondm korzetben élnek (kb. 14.000), keve-
redve a helyi mongol és tunguz kisebbségekkel (bargu, burjat, 616t, szolon-
evenki, kamnigan).’ A hailari daurok erésen elmongolosodtak, €s altalaban
két- vagy haromnyelviiek (daur, mongol, kinai). Bathan vidékén nincsenek
mongolok, igy az ottani daurok inkabb elkinaiasodtak.*

A daurokat a Mandzsu Birodalom idején hatarérszolgélatra telepitették
le Hailar kornyékén. A daurok maig megdrizték nemzetségi rendszeriiket,
a nemzetségeket mandzsu szdéval xal-nak nevezik (mandzsu hala), melyek
agazatokra (mandzsu mokon) tagozddnak. Hoppal Mihaly 2003-as terepmun-
kaja soran (HoppAL, 2005) talalkozott az onon xal-bol szdramzo Secengua
sdmannal. Secengua késébb a 2007-es ISSR konferencian is részt vett, ahol
meghivta Hoppal Mihalyt és a szerzét 6szi ominaan szertartasara.

1 A kitajok (6torok kitasi, mongol kitan) a mongollal rokon nyelvet beszéltek. Eszak-Ki-
nat elfoglalva létrehoztdk a Liao Dinasztiat (907-1125), melyet a mandzsukkal rokon
dzsiircsenek dontottek meg. Egyes csoportjaik, a kara-kitajok Turkesztant hoditottak meg,
mig mas csoportjaik az Amur vidékére huzddtak. Roluk kapta Kina tdrok—mongol elneve-
z€sét (torok kitay, mongol kitad), melyet az oroszok is atvettek.
2 A 2000-ben tartott népszamlalasi adatok alapjan (Hao, 2002, 202.).
3 Az Evenki (Szolon) autoném korzetben 28.000 mongol nyelvii: bargu, burjat, 8lot,
kamnigan, 10.000 szolon-evenki, 4000 mandzsu-sibe, 1400 muszlim (hui), 230 koreai és
160 orosz ¢l. A betelepiilt han kinaiak szama 90.000 ezer, tehat a korzet lakossaganak
3146.000) 6k adjak a 61%-at.

Korabban Ligeti Lajos, hires orientalista jart a hailari és bathani daurok kozt (1930-1931.
szeptember—aprilis), melyrdl rovid beszamolot tett kdzze, 1asd Liceri, 1933, 12.
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Hoppal Mihaly szeptember 13-én kezdte meg kinai terepmunkéjat, mely-
re munkatarsa, a szerz0 is elkisérte. E16szor Hailarba utaztunk, majd innen
az Evenki (Szolon) autondm korzet székhelyére, Nantunba (mongol neve
Bajan-Tohoi), mely az Emin folyé mentén fekszik, ugy 10 km-re Hailartol.
A nagy nemzetségi szellemidéz6 szertartast (ominaan) két masik szertartas
elézte meg, mely soran Secengua asszony két szolon—evenki tanitvanyéat
avatta be: Altantuyaa saman (yadgan) beavatast kapott (HuMPHREY — ONON,
1996, 183.), mig Narangerel csontkovacs (daur bariecin, mongol bariyaci)
beavatasban részesiilt (HumpHREY — ONON, 1996, 186.). A két szertartas egy-
egy napot vett igénybe (szept. 14—15.), igy csak 16-én kezd6dott meg maga
a kétnapos ominaan.
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1. térkép Holon-Buir (Bels6-Mongolia, Kina) térképe és a legfontosabb nemzetiségi
csoportok elhelyezkedése.

Mi az ominaan?
Az ominaan (HumPHREY — ONON, 1996, 184.) egy evenki eredetli szertartas,
melyet az elnevezése is jOl mutat. A sz6 etimologidja a tunguz omi ,,lelek/

szellem” tére vezethetd vissza, ebbdl szarmazik az omina- ige, melynek je-
lentése ,,szellemet megidéz”. Az evenkik a szertartdst ominaran-nak neve-
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zik, ennek szabalyos daur alakja az ominaan.” A szertartas a daurok elmon-
dasa szerint a ,,Kulturalis” Forradalom (1966—1969)° utan eltiint a vidékrol.
Secengua tehat 40 év utdn dontott ugy, hogy ujra feléleszti a hagyomanyt
(MENDUSURUNG, 1983, 271.). Az ominaran vagy ominaan egy nagy nemzet-
ségi aldozati szertartds, ahol a sdman megidézi a legfontosabb helyszelle-
meket, 0s0k szellemeit, sajat segitdszellemeit. Uj segitészellemek megidé-
zésével a saméan magasabb fokra emelkedik, ezaltal novelti sajat erejét.

Secengua samaan (yadgan)’

Az onon tdrzsbéli Secengua 1950-ben sziiletett Hailar kdzelében. Mar tizen-
négy évesen betegeskedni kezdett, de ennek okét akkor még nem sejtette.
1983-ig tanarként dolgozott Xiqi daur falucskdban, de rossz egészségi alla-
pota miatt munkajat feladta. Almokat latott, almaban egy samandse (ojoor
barkan), egy sarkany (mudur) jelent meg neki. Késébb megtudta, hogy apai
dédapja saman volt, é¢s sdmandsokkel rendelkezik. Végiil 1998-ban samanna
avattak, és hivatalosan is elkezdett praktizalni. Azota tobb tanitvanya is van.?

Beszélgetés SeCengua samanndvel a szertartas utan’

LEn a saman-tudasomat (ojoor) a dédapamtol (veeyee) orokoltem. Laa
samannak hivtadk, Laa saman az én apém nagyapja. En utana a negyedik
nemzedék Vagyok Egyébként a sdman-tudds hét nemzedék ota 6rokls-
dik a csaladunkban. A dédapam nagyapja szintén sdman volt. Ot Gigy hiv-
tak: Buxacoloo. Neki is volt egy sdmandse, egy saimanasszony (udagan),

5 Az evenki omina-ran az omina- igébdl képzett igei névszé (nomen). A mongol -yan
hasonl6 deverbalis nomen képz6, mint az evenki -ran. Az omina-yan ejtése a mai daur
nyelvben ominaan.

6 A Kulturalis Forradalom éveiben a kisebségi csoportok kulturajat is komoly karok érték,
szamos irastudé mongolt és daurt, buddhista papokat és mas vallasi specialistakat Sltek
meg vagy zartak bortonbe. Kinaban kézel 36 millié embert fogtak eljaras ala, és tobb
mint 1,5 milliét meggyilkoltak (egyes torténészek 3 millio koriilire teszik az aldozatok
szamat)

7 Erdemes megj egyeznl hogy mig a daur nyelvben a yadgan (mongol iduyan) hasznélatos
mind a férfi, mind a ndi samanokra, Secengua inkabb a mandzsu—tunguz samaan alakot
hasznalja, mint vallasi specialistat, beleértve magat és tanitvanyait is. A mai mongol nyelv-
jarasokban a burjat udagan, halha udgan csak n6i samant jelol, mig a férfi shmanok neve
bdo vagy burjat zaarin, halha jairan.

Sec¢enguanak négy tanitvanya van, akik rendelkeznek orokletes samanképességgel
(ojoor). Tanitvanyai is sdmanbetegségben szenvedtek, de jelenleg egészséges, és maguk is
gyogyitanak. Tovabbi tanitvanyai nem samanok, de szintén végeznek gyogyitast (bariecin
,csontkovacs”, bagci ,,samanseged” barisi ,,baba ).
9A beszelgetest mongol és daur nyelven folytattuk le Secengua lakasan Nantunban, 2007.
szeptember 19-én. Ezuton szeretnék kdszonetet mondani Balogh Matyasnak (Belso -azsiai
Tanszék, ELTE), aki a mongol széveg lejegyzésében segitett.
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Segmed any06.'” Ez az asszony még az északi vidéken [Amur mentén] élt.
Arrol nem tudok, hogy elétte volt-e siamandsiink. Azt biztosan tudom, hogy
a dédapam samandsoktdl szarmazik, hallottam réla. Nem én talaltam ki ezt
a dolgot, sokan mesélték.

1) Segmed yadgan (udagan)

2) Buxacoloo samaan

3) kimaradt

4) Laa/Lama samaan (Taa yeeyee)
5) kimaradt

6) kimaradt

7) SeCengua

1. abra Secengua samantudasanak leszarmazasa.

Yeeyee nagyon nagy erejii siman volt. A japanok Mandzsuriat megszall-
tak egy idore (1931-1945). Abban az idében tigy 30 samant az Amur vidé-
kére szamiizték, és ott hetven maglyan kivégezték. A dédapamat maglyan
égették, harom nap harom éjjel, de életben maradt. Ilyen legendak vannak a
mi dédapéankrol, Laa vagyis Lama sdmanrdl. Ezt egy tobb mint hetven éves
asszony mesélte el, tavalyel6tt 6 is elhunyt."

En kiskoromtol 30 éves koromig betegeskedtem, és mindenféle almokat
lattam. El6sz0r nagyon furcsalltam az 4lmokat. Beteg voltam, de nem akar-
tam a sdimansag utjara 1épni. Ugy gondoltam, sdméannak lenni sok szenve-
déssel jar. A sdman a tobbi ember szenvedéseit tartja a vallain, és maga is
sokat szenved. Késdbb aztan nagyon beteg lettem, mikor 32 éves koromban
fiam sziiletett. A fiam is beteg lett, a csaladtagjaim is betegeskedtek. A sa-
mandsiink szelleme (ojoor barkan) kivélasztott engem. Sdman dédapamat
szellemként (barkan) tiszteljiik, téle kaptam az onon torzsiink sdmantudasat
(ojoor). Kozben a hugom is megbetegedett. Elhatdroztam, hogy a gyere-
keink és daur nemzetségiink érdekében kovetem a szellemek parancsat, és
vallalom a sdmanséagot.

Eldszor nem tudtam a sdmankodasrol semmit, nem volt konyv se, ahol
utdnanézhettem volna, és az emberektdl sem tudtam megkérdezni. Csak az
almaim adtak Gtmutatast. Az dlmaimat kdvettem, azok tanitottak, igy kezd-
tem samankodni, és lettem az onon tdrzs 6rokolt tudast (ojoortii) sémanja. A
samansag utjara léptem. Nekem nem volt mesterem (mongol bagsi),'* senki
nem tanitott, és nem vezetett be a szellemek (barkan) vildgaba. A szellem-

10 Daur taitii, kinai XX taitai.

11 Laa samaan-rél a szakirodalomban is sok adatot talalni, lasd HuMPHREY — ONON, 1996,
184. és OmacHI, 1949, 18.

12 Sedengua tobbszor hangsilyozta, hogy neki nem volt tanitdja, csak az almai altal avat-
tak be a szellemek. Ennek ellentmondott az, hogy a kozeli hticsin-bargu jaras dreg samanja,
Hiudré allitsa szerint 6 avatta be Secengua-t 1998-ban a samankodasba.
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vilagba az almaim altal nyertem bevezetést, azok mutattdk meg nekem az
utat. Senki nem hivta meg nekem a szellemeket, nekem magamnak kellett
veliik kapcsolatba 1épnem. Az dlmaim a mai napig vezetnek ezen az Gton, a
szellemeknek eskiit tettem, Gaagca ojoor-nak és a tobbi barkan-nak. A mi
daur nemzetségilink adgazati (mokon) szellemeinek utjan jarok.”

Orokletes samantudés (ojoor/hojoor)

A daur hagyomanyok szerint a sdman kiilonleges képességét tigy 6rokolte,
hogy a nemzetségében volt egy sdmands, akinek a tuddsa haldla utan rea-
szallt. A sdmanképességet nem minden nemzedék 6rokdlte, néha egy-két
nemzedék utdn 6roklédott csak. Olyan is gyakran eléfordult, hogy a sdman-
keépesség nem az apai agon (patrlhnearls) oroklodott, hanem anyai agon
(daur naajil ,,anyal nemzetség”). Egy harmadik lehetoseg az volt, hogy a
sdmantudast az ég (fengger) adomanyozta a simandsnek, altalaban villim
formdjaban. Secengua szerint az § elsé simandse is Villémcsapéssal kapta
samantudasat.” A simands neve ojoor barkan (HumPHREY — ONON, 1996,
189.), melybdl az ojoor (bathani daurban hojoor)'* a mongol ijayur/hijayur
»eredet, gyokér, alap” jelentésii sz6, mig a barkan szellemet jelent. Secengua
kozvetlen samandse Laa saman, Secengua dédapja (Taa yeeyee).'

Az ,eredetszellem” fogalma egyébként igen elterjedt a mongol népek,
féleg a burjatok korében. Az efféle szellemdstdl 6rokolt képességre kiilon-
féle terminusokat hasznélnak:

1) ug Kelet-Mongoliaban és Csita vidékén €16 aga-burjatok

2) uzuur  Hori-burjatok (gyakran az udxa-uzuur paros szot hasznaljak)

3)udxa  Nyugati-burjatok (ehirit-bulagat)

4) udam  Eszak-Mongolidban (Hovszgdl) €16 darhatok, urianhajok

A horik kozt ismert uzuur (vagy udxa-uzuur) és a daur elnevezés (ojoor/
hojoor), ugyanannak a (hijayur) szénak kiilonb6zd hangalakjai (SomFal,
2008, 101.).

A szellems halala utan a keépessége gy oroklédik, hogy a szellem egy
gyermeket valaszt ki azok koziil, akinek apja vagy anyja a nemzetségé-
hez tartozik. Miutdn a gyermek megkapja a képességet, ,,sdmanbetegség-
be” esik. Késobb altaldban samanok ismerik fel a betegség okat, és attol
kezdve a kozdsség ojoor-tii ,képességgel rendelkezd” embernek tartja a

13 Sedengua sdimanénekében a samanképességrdl ezt mondja: artii tenggerees anantii ,,a
magas ¢gbol ered”. Egy masik elnevezés daurul hundur nirgewei ,,ég dorog”. Az égbol
villam altal kapott sdmantudas a burjatok korében szintén ismert (neryeer, lasd SomFral,
2008, 103.).

14 A bathani daur nyelvben megbrz6dott a kozép-mongol szokezd6 ,,h”” hang, mig a hailari
daurban ez eltiint, akarcsak a legtobb mongol nyelvben is, pl. harban (bathani), arban
(hailari), kozép-mongol harban ,tiz”, hu@ (bathani) /us (hailari), koézép-mongol hiisiin
,,ha]”, stb.

15 A daur yeeyee, kinai$5 5% yeye jelentése ,,nagyapa”.
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beteget. Aztan a simant beavatjak, minek hatasara a betegsége megsziinik,
mert a sdmands megnyugszik a beavatas utan. A sadman segitészellemekre
(onggoor)'S tesz szert a beavatasa soran, melyek segitségével képes a szel-
lemekkel kommunikalni és gyogyitani.

Mi a barkan és mi az onggoor?

A szellemdsoket a buddhista eredetli barkan szoval'’ nevezik meg a daurok.
Altalaban valamilyen kiilonleges képességii ember, foleg siman szokott
barkanna alakulni, de sok barkan eredete a legenddk homalyaba vész. A
barkanoknak a daurok képes panteonokat készitettek, melyeket kiilon erre
a célra fabol készitett kis hazikokban tarolnak, aldozatokat mutatnak be és
fohaszkodnak hozzajuk. Ahhoz, hogy barkanok a sdmén segitdszellemeivé
valjanak, a sdmannak meg kell dket idéznie a beavatd szertartisai soran. A
barkanok ilyenkor segitdszellem formdjaban megjelennek, és a saiman testét
megszalljak (onggoor uar-), csak ezutan tekintenek rajuk onggoorként. Va-

2. abra Omle niangniang termékenység istennd és udvartartasa (Morin-Dawaa Nirge,
rajzolta De Hongling).

gyis a barkan és az onggoor nem két kiilon szellemkategoria, a barkanokat
akkor hivjak a samanok onggoornak, ha segitd szellemmé valnak, és a testii-
ket megszalljak. Egyébként vannak olyan onggoorok, akik nem szellemdsok-
t6l szarmaznak, hanem példaul kiilonféle helyszellemektdl (ejin) erednek.

A korébbi szakirodalomban gyakran egybemostdk az onggoorokat a
barkan szellemdsokkel. A sdman képességet sem az onggoor, hanem az ojoor

16 Poppg, 1930, 8—14.
17 A barkan az ujgur eredetii burgan szobol ered, melynek jelentése Buddha kan (kiraly).
A bur ,,buddha” a kdzép-kinai pud szo6 torokos ejtése, modern alakja fo (1#).
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orokitette tovabb.'® Az onggoor (mongol onggon, t.sz. onggod) sz6 eredeti
jelentése , tiszta, érintetlen, szent”, melyet azokra a kiilonféle szellemekre
hasznéltak, akik a simant a sdmankodéasaban segitették. A helyszellemek és
samandsok szellemei onggoor ,,formajaban” kozlekednek," €s a saman tes-
tébe behatolnak. A mongol népek onggooroknak hivjék a szellemek balvany-
képeit, sot kiillonféle samaneszkdzoket is (Somral, 1998, 237-248.).

Az ominaan szertartds soran egy adott nemzetség (xal/) sdmandseinek
szellemeit idézik meg. A saman ilyenkor tulajdonképpen médium, azaz
eltavolitja sajat ,,szellemét” (sums, HumpHREY — ONON 1996, 185.), hogy
a samands szelleme onggoor formdjaban a testébe koltozhessen. Tehat a
dauroknal nem klasszikus sdméanizmussal taldlkozunk, hanem a megszal-
lottsag allapotaval (Jonansen, 2001, 140.).

Szellemhivo ének (yadgan iroo)*

1. rész
Dekoo dekoo dekoo yaa Déko, déko, déko ja.*!
Ssss
Artii tenggrees ana-antii ireesen Magas Eg rendelésébél jott.
Amban owoogoos amilaaltii le Amban (Nagy) obonal megelevenedik.
Emiin golooroon tegeetii le Em(in) folyon lakik.
Kuku tenggrii guidel irdew A kék égen futkaroz.
Kudee taliin saudaalltii le A siksagon tildogél.
Xailaar goliigoo umdii bariesan Hailar folyobol iszik.
Onon xaliigaan ojoor deediigee Az onon torzs 6sének szellemét,

Acikcaan jiltii Laa(xai) samaan xuu Patkany évében sziiletett L4 samant,
Taa(xan) yeeyeegee orij aagjaawei ~ Dédapamat megidézem.

Bod buyeeree boojirwudee Magatol mikor ideszall,
Bor-ii-Cooxor degii ille Sziirke pettyes madar képében,
Boojirwudee daatgaa jalj aawei Mikor ideszall, megidézem ot.
58S

18 <Az onggor egyfajta barkan volt, mely egy korabbi, elhunyt samén ,,lelkének nyomat”
hordozta. Amikor ez egy fiatal saman testét megszallta, akkor kellett samanna valnia’
gHUMPHREY —OnNon, 1996, 185.).

9 A mongol sémanok az onggoor helyett gyakran a burjat §iiteen (mongol Sitiigen) szot
is hasznaljak, melynek jelentése ,akiben hisziink, hit”. A mongdliai burjatok kozott a
haxiuxan (mongol sakigusun) ,,védo talizman” is jelent szellemet, de a sdman eszkozeit és
ruhazatat is (sajat gyljtés 2007. Dornod és 2008. X6wsgol, Mongolia).

20 Hasonl6 szellemhivo éneket 1asd ENGkEBATU, 1985, 387—414.

21 A dekoo dekoo dekoo yaa szavaknak nincs semmi kiilonleges jelentése, a szellemhivo
éneket kezdik igy. Valoszinilileg mandzsu hatas, hisz a hires mandzsu samannd, Nisan is igy
kezdte éneket: deyangku, deyangku (Nowak — DURRANT, 1977, 129.).
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2.1ész

Juuruul moodii jurkuntii le

Isen keukrii marsalawtii le

arwan irgen-gurgentii le

Xarxan cigaan xobilgaanaar yaugu
Jaran durwen tergultii |

Gucin xoiroo juirentii |

Os-ii josiin gui-icij-ie |,

Jawaa jaslaa emse-ec yawaasan
Onon xal-iigaa ojoor deed-ii-(n)gee
Laa(xan) samaan Taa(xai) yeeyeegee
Orij-sorij daatgaa jalj aawai

Kettds fa (tooroo) a szive.
Kilenc gyermek fut utana.

Tiz tanitvadnya van.
Fekete-fehér szellemei vannak.
Hatvannégy uton jar.
Harminckét segitészelleme van.?
Futva jon a viz szinén.
Samanruhajat felvette

Az onon torzs Os szelleme
La samén Az én dédapamat,
Hivom, egyre hivom.

Az ének elemzése

Ez arészlet tulajdonképpen egy szellemhivé ének (iroo), melyben Se¢engua
legfontosabb segltoszellemet Laa samaant 1dézi meg, akitdl a saméantudast
orokolte. O a kozvetlen samandse (ojoor barkan, vagy ahogy a szévegben
szolitja: ojoor deed).”® Az elsd részben a kovetkezordl énekel:

1) Nemzetsége (Onon xal) saménerejének eredete (Artii Tenggerees
anantii ,,a magas €gbdl kapta erejét”).

2) Szent helye (Amban owoo).

3) Szent folyoja (Emiin gol stb.).

4) Samandse sziiletésének éve (acikcaan jiltii).

5) A samanés Bor-Cooxor madarszellem? képében ereszkedik le.
A masodik részben s sdmands sdmankodasardl tudunk meg informaciokat:

1) Neki is kettds sdmanfaja (tooroo) volt.

2) Kilenc gyermek (isenci) vett részt a beavatasan.

3) Valoszintileg 10 tanitvanya (irgen-gurgen) volt.

4) Fekete ¢és fehér segitOszellemekkel, vagyis jo €s rossz erOkkel is tartott
kapcsolatot, melybdl dsszesen 32 volt.

5) A szellemek segitségével 64 ,,szellem utat” (fergul) jart be a folyok
mentén® haladva.

6) Samanruhajat (jawaa) feldltve samankodott.

22 A5 Jjuuren kinai eredetii sz6 (ZFE A zhuren) és jelentése ,,mester”, de a daurok szellemeiket
is nevezik i igy.

23 A deed sz6 tula_l donképpen dees daurul és ,,0st” jelent. Valosziniileg burjat hatasra ejtette
SeCengua a szovegi s hangot d-nek.

24 poppe szerint Bor-Cooxor egy nagy erejii onggoor. Humphrey azt irja, hogy a saman-
6s0k utolso legerdsebb szelleme jelent meg ennek a madarnak a képében (Porpg, 1930, 14.

€s HuMPHREY — ONON, 1996, 187.).

25 Erre is van tunguz parhuzam, mert az evenki simanok segitdszellemei folyok forrasvi-
dékén laknak (VasziLEvics, 1959).
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Ezutdn a samanének megismétli az elsd rész utolsd két sorat, melyben
ujra hivja a szellemet (orij jalj aawei ,hivlak téged”).

Secengua ominaan szertartasa

Secengua szertartasa az Emin folyd partjan, egy Nantun kdzeli turista ta-
borban keriilt megrendezésre, melyet el6zetesen kibéreltek a fenntart6 kina-
iaktol. A szertartas kezdete eldtt kialakitottdk a szakralis teret, melyet aztan
piros madzaggal korbekeritettek. A téglalap alakt térség egyik felében nagy
mongol nemezhazat (mongol esegei ger, orosz jurta) allitottak fel, ebben
volt a belso oltar és az dldozati hely. A belsd aldozati oltarnal egy 1étra (mon-
gol Satu) van, melyen szimbolikusan leereszkednek a szellemek a felsd vi-
lagbol az emberek vilagaba. A bels6 oltarnal Sec¢engua ruhaja® és legfobb
balvanyai, Abagaldai®’ és Dogsin Kukur®® voltak felakasztva (1. kép). A tér-

1. kép Az ominaan szertartas dldozati asztala és jurtdja. A kiils és bels6 vilagot szimbolizald
szakralis tereket két nyirfa (fooroo) jelzi, kozte két ,,szellemkotél” (sunaarjil) van kifeszitve.
A kotélen szines szalagok, a kiils6 fan pedig a Nap és Hold istenek képe 1athato.

ség masik végében allt a kiils6 aldozati oltar. A kiils6 és belsd aldozati oltar
mellé két aldozati fat allitottak, melynek tunguz eredetli neve tooroo.” A

26 Daur samaaski vagy jawaa (HUMPHREY — ONON, 1996. 204., 211. és OpoNGowa, 1991,
4-17)).

27 Abagaldai egy nagy erejli kamnigan samén volt (DioszeGt, 1967, 171-201., lasd még
HuwmpHREY — ONON 1996, 242. és OmacHI, 1982, 36.).

28 Doggin Kukur jelentése ,,Vad Kukur” ugyancsak olyan szellem, melyre nem taldltam ada-
tot. SeCengua szerint 6 képes az alvilag, Irmuu xaan orszaganak kapujat kinyitni (KéHaLwmi,
2001, 118.).

29 V6. evenki turu ,,0szlop, sémanfa”, burjat tuuruu ,,sdméanfa” (Ducarov, 1991, 54.).
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2. kép A nemezhaz tiszteleti helyén (xoimor) allitott oltar folott ott 16g a hires Abagaldai
segitdszellem balvanyképe, egy szakalas alarc szajaban juh farok-zsirjaval. Abagaldai egy
nagy ereji kamnigan saman volt, akit a burjat és bargu mongolok is tisztelnek.

kiils6 és belso oltar tooroo fai kozt kotél (sunaarjil)*® fesziilt, melyre 8 kii-
16nb6z0 szinli szalagot (tarwas) kotottek, ami a nyolc irdnyt jeloli (2. kép). A
szellemek tehat eldszor az égbdl leereszkedtek a nemezhaz fiistkarikajan at a
1étran a belso oltarhoz, majd a kotélen masztak 4t a belsd oltar rooroo fajatol
a kiils6 oltar fooroo tajdhoz (HumMPHREY — ONON, 1996, 247-248.).

A szertartdas menetérol hallgassuk meg magat a samannot:

,2007. szeptember 16—17. kdzt tooroo fakat éllitottunk, és a fak koriil sdman-
kodva ominaan szertartast végeztiink, a holdnaptar szerinti 8. honap hetedik ¢j-
szakajan és nyolcadik nap.*' Ha két saman végzi, daurul igy mondjuk: ominaa-
wei (ominaant végez). Ha egy sdman végzi, igy mondjuk: igsie-wei. Ha odaha-
za végzik a szertartast, akkor egyszerlien igy nevezik: igdee-wei.> Mi az oka,
hogy ominaant tartunk, mit is jelent az ominaan? Az ominaan lényege, hogy
tooroo fat allitanak, és a tooroo koriil végzik a szertartast. Az ominaant harom-

30 Sunaa- kinyujt igébdl képzett sz6. Humphrey konyvében suanna sz6 szerepel a kotélre
vonatkozoan, de mas forrasban ezt megerdsitd adat nem lelhetd fel (Onon — HUMPHREY,
1996, 201. és EnkEBATU, 1985, 227.).
31 A mongol holdnaptar vagy inkabb luniszolaris naptar a kinai holdtjév utdn egy honap-
gal kezdddik, és tizenkét allatdvet tartalmaz.

2 Az igsie- és igdee- szavakra semmilyen adatot nem taléltam a szakirodalomban.
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évenként kell végezni, tavasszal vagy Osszel egy meghatarozott napon. A szer-
tartds alatt a sdman onggoorjainak aldoz, aldast mond, ezaltal a siman ereje is
nd, a sdman aldozata (mongol takilga) méasoknak is szerencsét és egészséget
hoz el. Tooroo az a hely, ahol az onggoorok az égbdl alaszallnak.

Mit kell tenni a szertartas sordn, vegylik 6ket egymas utan.

1) Korén, napkeltekor a nemezhaz déli oldalan (az ajto el6tt) kb. 20 méter
tavolsadgban egy 9 6l és 7 r6f magas nyirfat allitanak. Ennek a neve daurul
gaad-ii tooroo (Kiils6 tooroo). A nemezhazban két magas fat allitanak (geri-
ii tooroo). Haromszinli cérnabol egy sunaarjil nevi kotelet készitenek,
melynek kdzepén borbdl font kotél van. A sunaarjil kotéllel 6sszekotik a
fakat és a nemezhdz fiistkarikdjat (mongol cagarig).

2) A kiilsé tooroo fakon a Nap és Hold isten képe fiigg. A Nap és Hold is-
tenek mellé egy kis csengdt is erdsitenek a kotélre, melyet hét szinti szalag-
gal (mongol tarbas) diszitenek fel. Hét kiilonb6z6 szinli tug zasz16t kdtnek
a kotélre. A kint all6 tooroo fa hdrom nyirfabol all. Hét dgacskat is kotnek
hozza. Mellette van egy karo, a kar6t még masik harom karéhoz kdotik. A
kardkat arany és eziist karoknak (daur gad) nevezik. A fak az onggoor szel-
lemek leereszkedésének helyei. Daurul a leereszkedés helyének neve tergul
,ut”. Fontos, hogy a fooroo fakon a levelek zoldelljenek. A jurtaban all6 két
tooroo fat hdrom keresztfaval kotik 6ssze, ez a 1étra harom foka. Fakéreggel
kotik a keresztfakat a tooroo fahoz, mindenképpen fakéreggel. A keresztfa
fokait cseresznyefabol készitik, ezt hivjak szellem 1étranak (mongol Satu). A
tooroo fan az égbdl az onggoorok leereszkednek. A létra a szellemek meg-
idézésekor a sdman ¢és a szellem kozti utat jelképezi. Osiddk 6ta a sdmanok
Tengger égistent imadtak, és a fakat, melyek 6sszekotik az embert Tengger-
rel. Ha egy saman meg akarja névelni erejet, mindenképp a tooroo fa koriil
kell keringenie, 1gy jut el a szellemvilagba. A fa a sdman utja Tengger felé,
maga a ,,szellem” 1étra. gy tud a démonok ellen harcolni. A tooroo fara a
szellemek tiszteletére selyemszalagokat (mongol gadag) kotnek.

3) A belsd tooroo elé egy aldozati asztalt is tesznek, melyen sokféle étel-
aldozat van. Alatta két klgyo van, egy fehér és egy fekete. A jurtdban a
tooroo két oldalan két saman ruhaJ anak részei lognak.

Mikor az els6 ominaan-ttartottam 2004-ben, akkor ott 16gott az Abagaldai.
Ez alkalommal az Abagaldai-t jobb oldalon hatra (a nemezhaz faléra) tettiik
ki. A tooroo fa jobb oldalan a Dog8in Kukur nevii ojoor barkan (8s szellem)
képe 16gott. Errdl a samandsrol ugy tartjak, hogy 6 képes a masvilag kapujat
kinyitni, 6t a szellemek valasztottak ki. Minket is a szellemek vélasztottak
ki, barki nem lehet saman.

Elso nap (2007. szeptember 16.) délelott:
1) Az ominaan éaldozat el6tt, a lus helyszellemek® oboojat és a Sandan

33 A kigyok az alsé vilagot jelképezik.
34 Amongol lus ,.helyszellem” elnevezés tibeti eredettl, és gyakran lus-sabdag alakban fordul
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(forrés) helyet kell korbejarni. A Sandan forras mellett van az a hely, ahol az
6seinket temették, azt is Sandannak™® hivjuk. Ezt a Sandant kell megkertilni,
attol keletre van a /us helyszellemek obooja, annal is leborulunk. Azért kell
ezt elvégezni, hogy az 4ldozat jol sikeriiljon.

2) Azutan visszajoviink a sandant6l, és elvégezziik az el6késziileteket.
Majd a fooroo fa elbtt kezdetét veszi a szertartds. Kezdés el6tt mindenkép-
pen el kell menni a Sandanhoz, és azt megkeriilve fohaszkodni kell.

3) Miutan felkésziiltiink az {innepségre, legeldszor Tengger égistennek
mutatunk be aldozatot.

4) A masodik lepes az unnepség kezdésekor az, hogy az én ojooy szelle-
mem, yeeyee siman 0nggoor] jat idézem meg (szallja meg a testem). O mond-
jameg, hogy az linnepség soran mit kell tennem. Vagyis milyen szinii juhot
kell feldldozni az ojoor barkan szellemnek és Tenggernek.

5) Aztan a felaldozott juh vérével megfestjiik a fooroo tat. A tooroo két
oldalan két saman leiil a jurtdban, és kakukkfiivel (mongol gangga) fiistolik
a samandobot (daur kuntur/xuntur), hogy az art6d erdket tavol tartsak, ami-
kor a sdmankodas zajlik, és a szellemeket hivjuk.

6) A szellemek ekkor tudatjak, hogy a fooroo fanal milyen aldozatokat
kell bemutatni.

7) A két sdman kozben a kiils6 fooroo tanal varakozik, ekkor bejonnek a
jurtaba, és kezdetét veszi a szellemhivas. Az én dédnagyapam (Taa yeeyee)
szelleme belemegy a testembe, és elmondja, hogy végezziik el az ominaan
szertartast, mit kell el0szor, masodszor és harmadszor tenni. Milyen szinii
juhokat kell feldldozni, és még milyen aldozatokat kell bemutatni, mindent
elmagyaraz. Az aldozati allatok husat megfdzik (mongol sigiisiin).

Délutan a saman tovabb vezeti a szertartdst:

8) Eldszor Taa yeeyee szellemét idézem meg. Aztan egyenként a tobbi
szellemet.

9) Masodiknak egy haragos onggoor szallt meg engem. Aztan a Gaagca
yeeyee nevil ojoor barkan és az Umie barkan nevi szellemnek.

10) Este, mikor mar sotét van, egy fekete kecskét dldozunk, és a lelkét
(daur sums, mongol siinesiin) a démonoknak ajanljuk fel. A kecske labait és
farok részét a flizfabol késziil aldozati oltarra (daur delkin, evenki delken)
teszik, és nyugati irdnyba forditva felajanljak. Ezzel azt segitik eld, hogy a
betegség €s a szenvedés a kecske lelkével eltdvozzon. A kecske lelkét a dé-
monokkal megetetik. Féleg a barkanok és Tengger szdmara aldozunk, de a
démonokat is etetni kell, roluk sem szabad megfeledkezni. Ennek a kecské-
nek a husat senki sem eheti meg. A kecske hiisat még a jurtdba sem szabad
bevinni, tilos megenni. Azért sdmankodunk, hogy boldogsagban éljlink, és
ne legyen betegség, szenvedés. Az, hogy a szertartéds alatt a kecske eltiint,

elé. Manapsag kezdi kiszoritani az eredeti helyszellem (daur ejin, mongol ejen) terminust.
E§y masik elnevezés daurul luzir barkan sajat gytjtés, 2007, Nantun, Ho16n-Buir, Kina).
35 HuMPHREY — ONON, 1996, 187.
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azt jelentette, hogy sietve magaval vitte a bajt. Mi sdménok igy gondoljuk.
Ha elszalad, akkor ¢lve kell felaldozni a szellemeknek. Ami mar eltavozott
a haztol, azt nem szabad visszahozni, igy tartjak nalunk.

A masodik nap (2007. szeptember 17.) délelott

11) A szertartds elején Baatar férjem bargu nemzetsége, vagyis az én
sogornemzetségem (mongol gadam, daur xadan) szellemeit hivtuk meg. En
szamukra meny (daur beri) vagyok. Az én sdégornemzetségem 6sei kozt is
voltak (sdmanok), az ¢ szellemeiket is megidézziik. A sogor nemzetség sa-
manszellemeinek is juhot dldozunk, fott juhhust készitiink, és sdméankodunk.

12) Az én sogornemzetsegem szellemei kozt van egy helyszellem.
Conotiin szellemnek h1VJak 6 a hegyek és vizek ura. Conotiin szellemnek
is egy juhot 4ldozunk, és sdmankodva megidézziik 6t.

13) Azutan mas helyszellemeket (mongol /us) idéztiik meg, Oket az egyik
tanitvanyom (Wo Yufen) idézte meg.

A masodik nap (2007. szeptember 17.) délutan

14) Délutan a marhat dldozzuk fel. Azt is a kordbban felallitott aldozati
allvanyra (daur delkin) teszik. Odateszik a feladldozott marha fejét és mas
belsdségeket (daur juld). A marhat hét fianak kell megiilni. Ha megvadul,
akkor a saman el6veszi dobver6jét,*® és azzal a fejét megérinti, amitdl rog-
ton megszelidiil. A marhat kiilonb6z6 szellemeknek kell 4ldozni: hegyek
gazdaszellemeinek ajanljuk, az 6 szellemeik (onggoor) segitenek nekem. A
daurok legnagyobb szellemének, Xoimor acaa barkannak is felajanljuk.

15) Azutén kilenc fiu és lany szokott tancot (daur lurgieel) lejteni a szel-
lemeknek. Régi id6kben volt leveles dohany, a leveles dohannyal mutattak
be flistaldozatot. A kilenc fiu és lany tancolnak annal a dolognal, most nem
jut eszembe a pontos neve.

A szertartas menetébdl kimaradt ritusok:

16) Azutan a forrasvizzel val6 hintés kovetkezik, 6t forras vizével (daur
bulaarii os). Kilenc forrasbdl kilenc kdvet hoznak el. Akkor azt mondjuk
,»kan hegyszellem kakukkfiivével, kanasszony tenger forrasvizével” és min-
denkit forrasvizzel megtisztitunk.’” Aztan samankodunk, és az embereket
forrasvizzel hintjiik, hogy a rossz erdket kihajtsuk bel6liik. Ezt a szertartast
nem tudtuk elvégezni, mert feltdmadt a sz¢l.

17) Aztéan jott volna az aldozat a tliz szellemének. Ezt is a nagy szélben
kellett volna elvégezni, ezért a tliz szellemének sem aldoztunk.

36 Daur xunturii gisoor (HUMPHREY — ONON, 1996, 206.), vo. evenki gisun.

37 A burjat ssmanizmusban ennek neve ugaalga ,,mosakodas vagy araaSadaxa. A daurok
ugy hivjak bulaarii osoor uaawei azaz ,forrasvizzel mosakodni” (sajat gytjtés, 2007.
szeptember, Nirge/Nirji, Kina).
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A szertartds vege:

18) Végiil a jurtdban a fooroo faknal saméankodtunk. A fooroo fat harom-
szor balra, haromszor jobbra megkertiltiik és kialtoztunk (xurai, xurai).

19) Aztan az Abagaldai szellemet és az Gsszes szellemet egybegytjtjiik.
A sok szellem madar (daur degii) szellemmé valtozik. A simanok vallan iil8
két madarat ,,sziirke-pettyes madaraknak™ (Bor-Cooxor degii)®® nevezik.
Egy him és egy tojo madar, ezt a két madarat idézem meg. Ok pedig yeeyee
samandsom szellemét hozzak el magukkal. Azt a sziirke és pottyds madarat
dualan madarnak® is nevezik. A rengeteg onggoor tizezernyi madarra val-
tozva iderepiil. Galamb képében érkeznek, és sust isznak, ez a susal.*

20) Mikdzben a sust isszék, nem szabad hangoskodni, hanem meditalni
kell. Vannak ugyanis meditalé simanok. De nem minden faluban van ilyen
meditalé saman. Csak a magasabb fokot elért sdmanok képesek meditlni.
A meditacio segit. Amikor sdmankodunk, megkériink valakit, hogy medi-
taljon. Aztan a végén az 0sszes onggoort a jurtaba hivjuk.

21) Aztan Arxan Toldor onggoort*' idézziik, 6 is sus-t iszik. Xoimor acaa
barkannak kilenc manggie démonja van, azt a kilenc manggiet is susszal
itatjuk.

22) A végén Wijra az dsszes onggoort megidézziik, hogy megtudjuk, ho-
gyan sikeriilt az ominaan szertartds. A megidézett szellemek elmond;jak,
hogyan zajlott le a dolog.

23) A kovetkezd aldozatrol is beszélnek, elmondjak, mikor kell tooroo
fat allitani vagy sem. A kdvetkezd, azaz a harmadik alkalommal az ominaan
aldozatot a nyul évében kell végezniink. Jovore patkany éve, aztan bika éve,
aztan tigris éve, és csak utana a nyul éve, tehat négy év mulva. A saman-
fejdiszem (magal)** agancsan most tiz ag van. Ha négy év milva még egy
ominaant tartunk, akkor 12 4gu lesz, ami azt jelenti, hogy a legmagasabb
fokozati saman lesz beldlem.*

24) Aztan a tooroo fat napkeleti irdnyba helyezik el, ahol nem jar auto.
A marha 4ldozati ételét a jobb oldalon egy mélyedésbe helyezik el. Ezzel ér
véget az ominaan 4ldozat.

Ezt az alapjan irtam, amit dlmomban tizentek a szellemek, eszerint vé-
geztem a szertartdst. Engem senki sem tanitott, csak a szellemek tanitottak.
Az almaim alapjan allitottam Ossze a szertartds menetét. Ha nem irom le

38 Lasd HumpPHREY — ONON, 1996, 187—188. és Porpg, 1930, 14.

39 OponGowa (1991) szerint a dualan egy fa volt, ahol a séméanok szellemei madéralakban
laktak (1asd HumPHREY — ONON, 1996, 206.). Efféle madaras szellemfat az evenkik korében
is ismertink (UTkiN, 1991, 168-174.).

40 A video felvételek alapjan azt tudtuk megéllapitani, hogy a sus egyfajta aldozati italt,
melyet a samannal itatnak meg, igy jut el a szellemhez.

41 Arxan Toldor egy bargu szellem, de a szakirodalomban nem talaltam ra adatot.

42 A samanfejdisz eurtii magal ,,agancsos sapka” hasonl6 a burjatok és kamniganok orgoi
nevil samankorondjahoz, melynek két szarva vagy agancsa van (MaNzsIGEIEV, 1978, 19.).
43 A saméan a burjatoknal is 12 Sanar beavaté szertartason esik 4t, mieldtt a legmagasabb
foku saimansagot elérné, és zaarin lesz (BaLoGH, 2005, 91.).
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rogton, akkor nem tudok mindent megjegyezni, amit a szellemek iizentek.
Egyik 4lom jott a masik utan, én pedig szépen mindent lejegyeztem. Ami-
kor leirtam egy részt, ijabb almot lattam, és tovabb irtam.*

A szertartas elemzése

A kétnapos ominaan szertartasnak tehat kettds célja van:

1) A nemzetség szellemdseinek megidézése. Utmutatast kérnek toliik a
nemzetség tagjai szdmara és arra vonatkozolag, hogy milyen aldozatokat
kell bemutatniuk.

 2) A szertartast végzé saman segitszellemeinek (onggoor) gyarapitasa.
Ujabb szellemek megidézésével a siméan ndveli segitdszellemei szdmat, ami-
t6l magasabb fokozatba 1ép. Hasonlo ez a burjatok Sanar®® szertartasahoz.

Az els6 nap reggelén az oboondl az 8sok szellemének és a helyszelle-
meknek (mongol /us, daur ejin) mutatnak be egy szertartst, vagyis az Os-
kultusz és természetkultusz egyarant jelen van. Délel6tt kezdddhet csak a
tulajdonképpeni szertartds a mar korabban kialakitott szakralis térben, ahol
a saman sajat samandsét (ojoor barkan) idézi meg, 6 mondja el neki, mi-
lyen aldozatot kell bemutatni a szellemeknek. Aztan a legfébb szellemnek,
Tengger égistennek aldoz, mely egy kettds principiumu ,,istenség”. Egy-

3. kép A samanlétra (tooroo) két 4gan a Nap és Hold istenei valamint az 6 5 Nap fiuk (piros)
és 4 Hold lanyuk (kék).

44 Segengua ujgur betiis mongol irassal jegyezte le mongolul az 4lmait, amiket f8leg daurul
almodott. Az ominaan alatt pedig egy bariyaci (a szolon Narangerel) segitdje jegyezte fo-
lyamatosan a szellemek iizeneteit, mert a samanné azokra sem emlékezett a szertartas utan.
Mendiisiiriing is irt arrél, hogy a daur sdméanok az almaikon keresztiil érintkeztek a szelle-
mekkel. E szellemi kapcsolattartasi forma neve sooloon (MENDUSURUNG, 1983, 258.).

45 A Sanar szertartasrol lasd bévebben Tkacz, 2005 és BaLogH, 2005, 91-105.
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szerre férfi és né (Nap és Hold), és neki tovabbi kilenc gyermeke van: 5
napfit és 4 holdlany (3. kép). Tenggernek harom juhot dldoznak, melyeket
a nemezhaz bejarata eldtt felmutatnak, megfiistdlik és meghintik 6ket. A
samanok elészor a belsd oltarhoz hivjak a szellemeket, melyek a szellem-
létran leereszkednek. Ezutan a két fooroo fa kozti kotélen (sunaarjil vagy
suanna) vezetik at 6ket a kiilso oltarhoz, ahol a samanok varakoznak.

A megidézett szellemek megszalljak a saman testét, mikozben a sdméan
szabad lelke (daur sums) eltavozik beldle. Mikor a szellem atveszi a szabad-
1¢lek helyét, a séman ugralni kezd (daur ekeewei), kozben segitdje az Gvé-
nél fogva tartja, nehogy elessen. Aztan lassan a foldre ereszti, és tobbszor
ide-oda guritja, mintha azt akarna elérni, hogy a szellem jol elhelyezkedjen
a testben. Ezutan a segitdi letiltetik a sdmant (a foldre vagy egy székre, 4.
kép). A saman ekkora mar transzallapotba kertil, és gyakran elveszti esz-

: o =
4. kép A samannd a széken iilve magahoz tér, és dobja hangjaval birja szora a testét megszallt
szellemet. A szellem kinyilatkoztatja nemzetségének hozott iizenetét.

méletét. SeCengua altaldban oklendezni szokott, és lecsukott szemmel {il.
Ezutan kell a szellemet szolasra birni. A sdman ruhdjanak csengettytliit meg-
razzak, majd a kezébe adjak a dobot vagy a lofejes simanbotot (mongol
morin sorbi/horibo, 5. kép). Ezeknek a hangjara sz6lal meg a samanban a
szellem, és kezd énekelve beszélgetni nemzetségével. Mikor a sdman segi-
tdje rajon, milyen szellem szallta meg a testét, 6sszehivja annak a klannak
(daur mokon, mongol obog/omog) a tagjait, ahonnan maga a szellem is szar-
mazik. Azok letérdelnek az énekld saman elétt, és nagy ahitattal hallgatjak
6t (6. kép). Italaldozatot mutatnak be, vagyis a saman testén keresztiil a
szellemet itatjak. A szellem ilyenkor tanacsokkal latja el a nemzetségét, és a
sdman segitdje révén kérdéseket is fel lehet tenni mindenféle, a nemzetséget
érintd dologrol (6sok szellemei, dldozatok, joslas, betegségek).
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5. kép Secengua a dob helyett 16fejes samanbotokat (morin horibo) hasznal, mikor
transzallapotban a testében 1év0 szellemet szolasra birja. Efféle samanbotok a bargu és
burjat torzsek kozt ismertek.

6. kép A délutani szellemhivd szertartas soran Secengua sajat daur onon nemzetségének
szellemét idézi meg, ezért nemzetségének tagjai leborulnak a nekik énekld szellem el6tt,
aki a sdmannd testét megszallta.
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Az elsd nap délutanjan Secengua ismét samandsét, dédapjat idézte meg
eldszor (téle kapta sdmanképességét). Azutan egy diithds szellem széllta
meg. A szellem azért haragudott nemzetségére (onon xal), mert réla rég-
ota megfeledkeztek. Ezért hivas nélkiil hatolt bele a samannd testébe, és
elpanaszolta banatat. A dauroknal nagyon fontos az 6sok, sdmandsok szel-
lemeivel val6d jo kapcsolat, egy haragos szellem bosszut all a nemzetség
tagjain sérelmeiért, igy fontos mihamarabb kiengesztelni. Ezutan két ujabb
szellemet (barkan) idéztek meg. Gaagca*® egy samands, mig Omie*’ egyféle
istenség. Kozben a helyszellemeket is megidézi tanitvanya, a bathani daur
Wo Yufen (7. kép).

frazis + e SN

7. kép Wo Yufen bathani daur tanitvany a 8. kép A samdnok a fiizfadgbol rakott
daur helyszellemeket idézi meg a délutani ~ 4ldozati asztal mellett tanakodnak, hogy
szellemhivas idején. mitévok legyenek, miutan az aldozati

kecskét hiaba keresték.

46 Gaagta yeeyee (nagyapa/6sapa) egy legendas sdméan volt (ONON — HumpHREY, 1996,
249.), aki halala utan Toc¢ingga bathani simannak 6rokitette tovabb a képességét, ezért ojoor
barkan szellemként tisztelik. Lasd még NEMENGGU, 1985, 261-262. és OmacHi, 1982, 36.
47 Omie niangniang.(#2 3R kinai ,,anya”) nem mas, mint a térok népek kozt is ismert Umai
termékenység istennd, aki a ndket vajudasok soran segiti (mongol Umai, t6rok Umay, je-
lentése ,,anyaméh” lasd HumpHREY — ONON, 1996, 184-295. és OMacHi, 1949, 22., v6. man-
dzsu Omosi mama, K6éHarmi, 2001, 115.).
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Este a démonoknak (daur surkul, manggie, HUMPHREY — ONON, 1996,
190. és 279.) mutattak volna be kecskealdozatot, a kecske naluk is biin-
bak (mongol jolig, jiikeli), vagyis a lelke magéval viszi a betegségeket és
bajokat. Mivel a kecske elszaladt, ezt a simanok ugy értelmezték, hogy a
démonok véres aldozat nélkiil is elfogadtak a felajanlast. A kecske testében
a betegségekkel és arto erdkkel eltavozott a kozosségtol (8. kép).

Masnap reggel a samannd bargu mongol szellemeket idézett meg, akik
foleg a férje nemzetségének (daur xadan) samandsei, hisz férje csaladjaban
is voltak sdmanok. Ez is 0jitds, a sémanok hagyomanyosan nem szokték ha-
zastarsuk szellemeit meghivni. A barguk egyik helyszellemét is megidézték
(Conotiin), és Ujra juhokat aldoztak neki.

A délutani szertartas a fo aldozattal, a marha ledlésével kezddédik (9.
kép). Hasonl6 marhaaldozatot a burjatok kozott is leirtak tailgan néven.*s A

9. kép Miutan a samanok elhagytdk a jurtat, a férfiak egy tin6t aldoznak a szellemeknek.
Ez a szertartas {6 aldozata.

marhat hét fia megiili, majd mikor foldre rogy, agyat késsel meglékelik. Ez-
utdn a marha fejét, labszarait és egyes belsdségeit (daur juld, mongol jiilde)
az eldre folallitott dldozati oltaron (daur gandir vagy delkin, HUMPHREY —
OnoN, 1996, 230.) helyezik el (10. kép). A marhat a legnagyobb barkannak,
Xoimor Acaa-nak ajanlottak fol, aki a burjatok korében is ismert.* Ez-

48 HanGALOv, 1958, 523-529. és HoppAL, 2007, 111-118.
49 A bathan vidéki daurok inkabb Bain a¢aa-nak nevezik, burjat neve Xoimor aba.
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10. kép Egy fuzfavesszOkbol készitett aldozati asztalra (delkin vagy gandir) helyezik a felal-
dozott tino fejét, 1abat és egyes belsdségei (juld). A csiidjeit az asztal négy 1abahoz kotik.

11. kép Az aldozati oltart kilenc daur népviseletbe 61t6z6tt fiatal tancolja (/urgieel) koriil,
hogy a szellemek aldasat magukra vegyék.
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12. kép Az oltar bal oldalan daur és szolon tanitvanyai teljes ruhazatban varakoznak. Mellettiik
a szibériai Csita varosabol érkezett burjat asszony all dobbal, 6t még nem avattak samanna.

V)

ook o}

13. kép Siinzedmaa transzallapotban 16fejes samanbotjaival (morin horibo) sz6laltatja meg
a testét megszallt szellemet. Segitdje burjat népviseletben all mellette.
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utan daur néptancot (daur lurgieel, 11. kép) jartak az aldozati oltar kortil
(HumpHREY — ONON, 1996, 184.). Jol lathato volt, hogy a résztvevok csak
nemrég tanultdk be a mozdulatokat a szertartas kedvéért. Kilenc fia és lany
tancolt, akarcsak a burjat Sanar szertartason, ahol a samant kilenc gyermek
segiti (mongol yisiinci, burjat yiihensen, 1asd BaLoGH, 2007, 94.).

Az els6é napon a daur nemzetségek szellemeit, a masodik nap déleldtt-
jén a bargu ,,s6gornemzetség” szellemeit hivta meg SeCengua, pl. Arxan
Toldort. Délutdn az Osszes résztvevd saman €s nemzetségeik szellemeit is
bevontak a szertartasba (12. kép). Sok szellemet és démont (manggie) meg-
idéztek, és egy ritualis itallal (sus) itatjak meg Oket, a ritus neve susal.™

Stinzedmaa, a sdmannd kamnigan tanitvanya burjat és kamnigan szel-
lemeket is megidézett, de nem dobolt, hanem lofejes samanbotjaval réviilt
(13. kép). Kozben szolon-evenki tanitvanya, Altantuyaa szolon szellemeket
hivott meg a szertartasra (14. kép). Két beavatand6 tanitvany, a csitai aga-

14. kép Stinzedmaa utan a nemrég beavatott szolon samannd, Altantuyaa égzi szellemhivd
énekét dobbal a kezében.

burjat Sezedmaa és egy bargu lany is transzba keriil. Sezedmaaban zokogva
szo6lalt meg az onggoor (15. kép), hisz nemzedékeket kellett varnia, mire

50 A sus és susal szavakra sem talaltam adatot a szakirodalomban.
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15. kép A Szibériai Csita varosabol érkezett aga-burjat Sezedmaa a szertartas soran el6szor
esik transzba, és a szellem hamarosan zokogva megszolal benne.

végre tovabborokithette simantudéasat. A Badmaa, a bargu lany viszont csak
kinlodott, ugralt és szenvedett. A testét megszallo szellem néma maradt (16.
kép). Secengua szerint anyja babonazta meg, hogy a csalad samanképessége
ne a lanyéba szalljon. Végiil a szolon-evenki Altantuyaa fajta le palinkaval,
hogy az onggoor eltavozzon testébdl. A szertartds csicspontjan transzalla-
potba kertilt egy bathani daur bariecin (csontkovacs, lasd HUMPHREY — ONON,
1996, 186.). Meng Xiaoru kezében egy legyezdvel (mongol debigiir, daur

16. kép Badmaa, a megatkozott bargu tanitvany transzba keriilt, de a szellem néma marad
benne. Csak ugral fol-ala fajdalommal gyotort arccal.
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delbur) hadonaszott. A szertartds végén, miutan elbucsiztattdk a szelleme-
ket, az dldozati ételeket kézbe vették, a kiilsd oltar eldtt helyet foglaltak, és
az étellel korkoros mozdulatokat téve xurai-xurai kidltdsokkal a szellemek
aldasat kérték. A babona szerint az ilyen étel (mongol xurailaysan ideyen)
szerencsét hoz.

A bargu, aga-burjat, evenki és daur siméanizmus keveredése

A daur sdmanizmus kialakulasa természetesen rendkiviil osszetett kérdés, és
tulmutat e tanulmény keretein. Mindazonaltal fontos megjegyezni, hogy a
daur sdmanizmus sok olyan vondst mutat, melybdl kovetkeztethetiink a tun-
guz (evenki vagy szolon) és mongol nyelvli (bargu, aga-burjat, kamnigan)
csoportok keveredésére a daurokkal. Szamos interetnikus jelenség mutathaté
ki a néphitben is. A két legfontosabb sdméneszkdz, mely az emlitett népcso-
portoknal egységesen jelen van, az Abagaldai sdmanmaszk, illetve a l6fejes
kettds samanbot (mongol morin sorbi). Didszegi Vilmos mindkettonek kiilon
tanulmanyt szentelt (D10szecGl, 1967 és 1968), melyekben a sdmén targyak
evenki eredetét kisérelte meg alatdmasztani. Hasonlo jellegii cikkei jelentek
meg a tuva és darhat-mongol sdmanizmusrél (Di0szeGl, 1962 és 1963), ahol
nagy hangsulyt fektet az interetnikus kapcsolatokra, és a sdmanhagyoma-
nyok etnogenetikai problémaira. Elmélete szerint a simanhagyomanyok jol
tiikrozhetik Belsd-Azsia kiilonb6z6 nyelvi csoportjainak etnogenezisét, illet-
ve keveredését. A nyelv olyan kommunikacids eszkoz mely egy-két nemze-
dék alatt megvaltozhat, ugyanakkor a vallasi képzetek, sémanhagyomanyok
sokkal tartosabban megmaradnak egy nép életében. Az elmongolosodott
kamniganok, darhatok ¢€s urianhajok jol tiikrozik ezt a jelenséget.

A kiilonb6z6 hagyomanyok eredetének vizsgalata szerintem igen Osz-
szetett kérdés. En inkabb arealis jelenségekrol beszélnék, melyekben az
interetnikus kapcsolatok tobb irdnyban hatottak. Jo pelda erre Secengua
sdman tevékenysége, ahol a szemiink el6tt keveredtek a mongol, evenki
¢s daur sdmanbhit, és gyakran nehéz volt rajonni, éppen melyik népcsoport
hagyomanyaval van dolgunk. Nyelvi szempontbdl is folyamatosan keve-
redtek a kiilonféle mongol nyelvjardsokon, valamint daurul és a tunguzul
elhangz6 szovegek.

A daur sdmanizmusra a kiilonb6z6 evenki csoportok nagy hatést gyako-
roltak. Az ominaan szertartasnak és a tooroo sdmanfanak is tunguz eredetii
neve van.’! A daurok egyes samaneszkozokre is tunguz szavakat hasznal-
nak (pl. xuntur ‘samandob’ and gisoor ‘dobverd’).”? Az aldozati asztal neve
szintén az evenki nyelvbdl szarmazik (daur delkin, evenki delken).

Az evenki sdmanok a folydk mentén utaznak, mely a mongolok kozt is-
meretlen. De a daur séaméanénekekben gyakran megemlitenek egy folyot, és

51 Bvenki ominaran (Du Doru, 1998, 329.) és turu (VasziLEvics, 1958, 404.).
52 Evenki gisun/gis és xungtuwun/xungtuun (VasziLEvics, 1958, 90. és '496. ).
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a sdman lelke a folydé mentén mozog. A daur sdman ugynevezett ,,&jszakai
utazasa” dolbur (HuMPHREY — ONON, 1996, 284.) szintén evenki eredetii.’”® A
Bor-Cooxor szellem madar képében jelenik meg. Ezek a szellemek a sama-
nok és 6sok lelkeit (Evenki omi) szimbolizaljak. Fabol faragott ,,szellem-
madarakat” egyes evenki csoportok samanfain lehet talalni. A Kamnigan
Abagaldai balvanyon kiviil még szamos olyan balvanyt is talalunk, melyek
a burjat és bargu mongolok korében is ismertek (pl. Xoimor acaa vagy Bain
acaa, Jiyaaci).

Saménok hatérok nélkiil: neo-samanizmus avagy felélesztett és valtozo
hagyomany

Secengua a nemzetségi szertartas kereteit kibdvitette, és bevonta férje, sot
tanitvanyai nemzetségeit is. SeCengua férje és legfontosabb segitdje Batu,
aki bargu mongol. Secengua-nak jelenleg négy beavatott sémantanitvanya
van, melyeket taldn tudatosan kiilonféle nemzetiségi csoportokbdl valasz-
tott maganak.

A szertartdson részt vett nemzetségek samanjuk
1) hailari daurok Secengua
2) barguk Sec¢engua, mint meny
¢s Badmaa™
3) bathani daurok Wo Yufen (Hinganon tuli)
4) aga-burjatok Sezedmaa (Csita, Szibéria)>
5) kamniganok (elburjatosodott evenki) Siinzedmaa
6) szolon-evenkik Altantuyaa

Ezen kiviil szdmos csontkovacs (daur bariecin) és egyéb gyodgyitd (daur
bagci ,,samansegéd” és barisi ,,baba”) volt jelen.”® Minden samannak volt
kiilon segitéje. Mig a samanok kizarolag ndk voltak, a segitk mindannyian
férfiak, akik a sdmant transzallapotdban 6vénél fogva tartjak, vagy ha kell,
a foldre fektetik, székre iltetik. Secengua tehat tanitvanyai révén nemcsak
sajat onon nemzetségének végezte el a szellemhivé ominaan szertartést, ha-
nem szamos egyéb torzshoz vagy nemzetlseghez tartoz6 nemzetség szama-
ra is. Ezek sdmandseinek onggoorjait vagy sajat maga is meg tudta idézni,
vagy tanitvanyai révén hivta meg a szertartasra.

53 Evenki dolbor jeletése*éjszakai’, vo. dolbo/dolboni “éjszaka’ (VAszILEvIcs, 1958, 119—
120.).

54 A bargu Badmaa nem tudott kommunikalni a szellemekkel, mert anyja megatkozta.

55 Sezedmaa nem volt beavatott siman az ominaan idején, csak oktoberben avattak sa-
manna.

56 Név szerint: Meng Lizhu, daur, Morin Dawaa/Nirge (barisi), Meng Xioarui, daur, Morin
Dawaa/Nirge (bariecin), Xiao Liu, daur, Morin Dawaa/Nirge (bagci, egyetlen férfi tanit-
vany), Narangerel, szolon evenki, Nantun (bariecin).
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DAviD Somral Kara

OMINAAN, A REVITALIZED DAUR SHAMANIC RITUAL IN THE
HAILAR DISTRICT

In September 2007 two Hungarian ethnologists, Mihaly Hoppal and David
Somfai Kara, were invited to a Daur shamanic ritual. The ominaan ritual
was conducted by the famous Daur shaman from Nantun (H616n-Buir, Inner
Mongolia, China), Secengua and her students. The ritual lasted for two days
and during that time the people made sacrifices to Tengger, God of Heaven,
spirits of ancestors and other spirits. After the ritual SeCengua gave us an
interview in which she explained how she had become a shaman, why she
had decided to revitalize the ominaan ritual among the Daurs of Hailar. We
recorded the beginning of her invocation song and tried to analyze it. Se¢engua
told us about her shamanic ability (ojoor) and that she inherited it from the
famous Laa shaman, who was her great-grandfather. In the article we try to
shed more light on the meaning of some emic terms of Daur shamanism, e.
g. ojoor, barkan, onggon, as well as interethnic relations of the Daurs with
the local Tungus and Mongol ethnic minorities. We also discuss the way how
Secengua widens the frame of shamanic traditions and clan rituals.
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